
Ifl LoçoQB Métagrraphiquea

(iiâcr ;i I-.- proccct.'. IdiMj uiiiir incidente f^t iiwotnpUli'iniiit recueillie,
ou prcMMilc (If^ imerlitiidesdc lc( Une, le |)tati(ien novice pdiiriii un hesoin lu

.saciifler, suris (pie le reste de la plitUM' devienne u^)^nllltllcnt iiidéiliifTnilile.

*

Il est aussi Ile ciiniinoile, lof.sipron slénofçiiiplile nn diul.)^;ne, de luisseï »

Kiiiiclie une inaïKe vuiiunt snivunt les lepliipies, de niuni.rc ii n'uvoii pusA
n^pi'tei' diuipie lois le rntni des diir<''ients interlocuteurs.

DKs iti-;i'i';TiTi<)Ns.

I,i)is(|tie des mots on des nieinhrfs de pliiu:He analogues s,int iépHl.'.s d'nne
li^neii l'antre, on ne les écrit (pie dans la pieniière. puis on laisse nn l)Linc
«lans lu seconde, aii-des-ous de la place tpi'ils occupent, en ne reproduisant
<pie les oppositions et les dilîi'rences.

Prenons c.'tte pliiase de la J5ruyèrc :
" Il y a une lunsse modestie (pii est

vunité, une fausse gloire ipii est h'jjéreli-, une fausse Krandenr (pii est peti-
tesse, une fausse vérité qui est hypocrisie, une fausse sagesse (pii est prude-
rie ". Nous pourrons disposer le texte coiuine le représente la figure sui-
vante :

y . O^G. -<^y" / ~

A-

Au lien d'écrire ciiK) fois les mots unr faiiK^r et qui est, nous n'avons écrit
qu'une fois ces siénograinmes. et nous avons indicpié les autres en laissant un
Manc à la place (pi'ils auraient ikcupée au-dessous des premiers.

* * «

On peut encore éviter les répétitions dans les expressions telles que pas à
piin, four II tour, en remplaçant le second terme par un grand R rapproché
du premier.

IM. ,, lia- T.iur Mciiisieur et madame. Le roi et la reino.

^ ^ (/


